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KOHUIEIIT FREUNDSCHAFT//IPY:KBA
B HIMEIILKIU TA YKPAIHCBHKIU JITHI'BOKYJ/ILBTYPAX

AHoTanis. Yy CTaTTi TTOPIBHIOETHCS KOHIIETT
FREUNDSCHAFT//IPY)KBA B HiMmempkiif Ta ykpaiHCEHKiif
JIHIBOKYJIBTYPaxX Ha MPUKIAJl NapeMiid, OCKUIBKY caMe BOHH
HaMOUIBII ICKPABO MIPEACTABISIOTH HalllOHAIBHUH c110Ci0 CBi-
TOCHPUMHATTS, MEHTAIITET €THOCY, HOro MOpajbHO-ETHYHI
HOPMU Ta LIHHICHI OpPi€HTUPU. YCTAHOBJIEHO, L0 NOHATIHHUI
CKJIQJIHUK KOHLIENTY B 000X MOBAX € J10BOJIi CXOXKHM, OCKIJIbKU
JPY>KHI B3a€MHUHU IPYHTYIOTbCS Ha B3a€MHIN CUMIIATIi, IpoTe
JUI YKpaiHIIB TaKo)X BaXKJIMBa BIIaHICTh, 1OBipa, couimap-
HICTb, lyXOBHA OJIU3BKICTb 1 CHIJIBHICTb IHTEPECIB Y TAKUX CTO-
cyHkax. [IpoBenenuii anani3 nokasas, 0 HAHOIIbIII BiIMIH-
HOCTI IPOCTEXKYIOTbCSI B 0OPa3HOMY CKJIQJHUKOBI KOHLEITY,
OCKIJIbKU APY>k0a 0B’ A3aHa 3 MOYYTTSIMU I eMOLIsIMU JIFOU-
HU, 3 IHIUBIyaJIbHUM 1 KOJIEKTUBHUM JIOCBiZIOM eTHocy. J{is
[IPE/ICTABHUKIB HIMELBKOIO €THOCY ApYX0a — Lie KUTTEBUI
CKJIQJIHUK, BOPOXHEUA, PO3PAXYHOK, OIM3bKICTb, CIILUIKYBaH-
HSl, NIATPUMKA, CXOXKICTB, JTI000B, OpaTepChKi B3aEMUHH, a JUIS
[IPE/ICTAaBHUKIB yKpaiHChKOI KyIbTypu JApyxkOa Hacamiepen
OB ’s13aHa 3 MIATPUMKOIO, [OBArolo, J0OBIpPOIO, B3aEMOPO3Y-
MIHHSIM, YECHICTIO, JOIIOMOT00, B3a€MOJIOIIOMOI0I0, BiAaHi-
CTIO, BIPHICTIO, IUPICTIO, CHIABHUMU iHTepecaMu. OOpa3zHuit
CKJIaJJHUK KOHIICNITY 4acTo BepOaii3yeTbcsi 3a JIOMOMOTOIO
MeTadop, METOHIMIT Ta IOPIBHSAHHSA, 2 TOMY B HIMEIbKii JIiHT-
BOKYJIBTYpi Jpy»0a acOI[IOETHCS 3 KaIliTalloM, BIZICOTKH Bil
SIKOTO HIKOJIM HE IPOMNaayTh, i3 COHIIEM 1 31 CKIITHKOIO. B yKpa-
THCHKOTO Hapojy Jpyk0a rmocrae B o0Opasi KBITy4Oro cremy,
[Taxa, J3epKaja Ta Haibinbuoro ckapOy. CriibHUM 171 000X
JIHIBOKYIIBTYD € TOPiBHSIHHS JIIOMUHU Oe3 ApYy3iB 13 AepeBoM
0e3 KOpiHHS, a cTapux Jpy3iB — 31 crapum BuHOM. Ilin wac
3iCTaBIECHHS LIIHHICHOIO KOMIIOHEHTA KOHIIENTY BUSBJIEHO, 1110
Ipyx06a B 000X JIIHIBOKYJIBTYPaX LIiHY€ThCS BUILE 32 BC1 MaTe-
pianbHi i TyxoBHi O1ara, a BipHi Ipy3i MOXYTb CTaTH HaBiTb
OJIDKYMMHM 32 PiJTHIO, IIPOTE HABITh CHPaBKHS JIPyKOa MOXKeE
[IPOXOAMUTH BUNPOOYBaHHS TPYAHOLIAMHM Ta 3ajJeXaTH Bix
MarepialbHOIO CTAHOBHIIA JIIOAUHU. JlOBOMI IIMPOKO Hpen-
CTaBJICHO B MapeMisix 000X MOB 3aCTEPEKEHHS BiJ] 3paJIUBUX,
HEBIPHUX 1 IypHUX APY3iB.

KurouoBi cjioBa: KoHUENT «apyx0a», JIHIBOKYJBTYpa,
MOHATTSI, 00pa3Ha CKJIaJ0Ba, HAllIOHAJIbHI LIHHOCTI, MapeMmis,
€THOC.

Mocranoska npodaemu. Ocrannim yacom kounent J{PYKBA
TpUBEpTa€E yBary 0ararbox MiHTBICTIB, $ioco(iB, MHIBOKYIBTY-
POJIOTIB i TICHXOJIOTiB, OCKLIBKH 1eH KOHIIENT Bi00paKae CKIaHy
CHCTEMY IyXOBHOTO i MOpalbHO-€THYHOTO BUMIpy KapTHH CBITY
Ta BHYTPIILIHBOTO TYXOBHOTO JKUTTS 0COOMCTOCTi. AKTyalbHICTh
JOCTIIKEHHS 3yMOBIEHA TIEPeyCiM THM, IIO JIHTBOKYMBTYPHUI
xonnent JIPYXXBA mocimae yinbHe Miclie B MOBHIH CBIIOMOCTI
TIEBHOTO €THOCY, OCKUIBKM HaNeKHUTh JI0 YHIBEpCATbHHUX LIHHOC-
Tei, IpOTe Mae CBOKO HALIOHATBHO-KYIBTYpHY CHEIniKy, amke
B KOXKHOTO HApOJy CBOI YSIBIEHHS MPO CYTHICTh 1 3MiCT ApYKOH;

4

PO HEOOXiTHICT 1 BAKIMBICTD APY/KHIX B3AEMHUH Y JKUTTI JTEOMIHH;
CBOi YAIBJIEHHS PO THX, XTO € APYTOM 41 HeAPyroM. SIcKpase Bifo-
OpakeHHS HaIiOHATHHOI MOBHOI KApTHHH CBITY MH 3HAXOMMO
B Mapemisix, AKi MaroTh THCAYOMITHIO ICTOpil0, & TOMY B HUX Haii-
OLMBIN SCKPaBO MpPEICTABICHO HATIOHATHHUH CTIOCIO CBITOCTIPHIA-
HATTA, PENPE3CHTOBAHO HAIIOHABHUMN CBIT, 3a()iKCOBaHI HAPOHI
Tpaauii, 38Bu4ai Ta KyIsTypa, MiQoNoTiuHi i pemiriiHi yABIeHHS,
MOpAJIbHI Ta TyXOBHI HIHHOCTI €THOCY, HOTO TPiOPHUTETH.

AnaJi3 ocTanix gocinkens i mydaikauiii. OnepyBanns KoH-
TENTAMH CTAJ0 AKICHO HOBMM €TaroM HAyKOBHX PO3BITOK OCTaH-
HiX POKIB JIIHTBOKOHIIENTONOTI] — HOBOT HAYKOBOT TUCIAILIHH, SKa
BUHUKIIA Ha CTHKY JIHTBOKY/IBTYPOJIOTii, TIHTBOKOTHITONOT1, JiHT-
BOTHCKYPCOJOTii, MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIii Ta {HIMX CTOpif-
HEHUX JCIHILTIH, CAMe TOMY 3’ SBHIACS BEMKA KIMBKICTh CTATeH,
auceprariit i MoHorpadiii y il ramysi. Jlocuts mOOKNM 1 IpyH-
TOBHUM JIOCTIDKCHHAM 3 QHANI30M MyONiKamiil OCTAaHHIX POKIB
e Mororpadis A.M. [Iprxonpka «KoHIENTH Ta KOHIETTOCHCTEMID
(2013), y sKiif KOHUENT PO3TIIMAETHCA SK OAraToBUMipHE MEH-
TaJbHE YTBOPEHHS; CMiCTEMONOTIS KOHIIENTY; KOHIENT B JIHTBO-
KyJBTYPHUX JECKPUNIIAX, Y MOHO- Ta MOMLTIHTBATLHOMY PaKypci;
JIHIBOKOTHITHBHA TAKCOHOMIS KOHILIENTIB; THUITH, KJIACH Ta HIKIaCH
KOHIICTITIB, AHTHKOHIIENTH; CEMIOTHYHA PEANi3allis KOHIICTTIB,
T00TO iX pempeseHTais, BepoanbHa 00’ eKTHBAITIS Ta CY0 €KTHBA-
1is1, HeBepOaTbHa BepCH(iKaIlis; KOHIENT y Pakypci JIHTBOKYIBTY-
pornorii: IiHHICHI OPIEHTHPH Ta KOHIENTYaTbHI TOMIHAHTH €THOCY,
KOHITCTITYa/bHI TOMIHAHTH HIMEIBKOI JIHTBOKY/IBTYPH; CHCTEMHA
OpraHi3alis KOHIEMTOKOPIYCY; TpaHC(opMaIlii KOHIENTOCHCTEM
i Tpancdep xonrenris. B.M. TIprxospko Haromomye Ha TPHKOMITO-
HEHTHIH CTPYKTYpi KOHIENITY: MOHATIHHKA cyOcTpar (BinoOpaxkae
0T IEHOTATHBHY CITiBBITHECEHICTH i3 KOHIENITYaTbHUM pedepeH-
TOM — MiHIMAITbHIM CaMO[0CTAaTHIM Y4aCHUKOM MEHTalbHOTO PO~
CTOpY), ePIENTHBHO-00pa3HHit afCcTpar (Ti 3HAHHS, 00pasH i aco-
mianii, AKi BUKIMKAIOTBCS Y CBIZOMOCTI Y 3B’S13KY 3 THM UM {HIIAM
JEHOTATOM), ILiHHICHO/BATIOPATHBHHUII eMmicTpar (TOMOBHA MOCTach
KOHIIETITY, 3yMOBJIEHA CTABJEHHAM J0 HBOTO, fKE, 33 BU3HAYCH-
HSM, Ma€ OyTH MO3MTHBHIM, OCKIUbKH CIHPAETBCA HA Ti AyXOBHI
IMITyTTbCH, TII0 OMBAIOTH Y CBIIOMOCTI JIFOWHI 3aBISKH i1 HATTCK-
HOCTI JI0 TOTO YH {HIIOTO €THO- Ta JIHTBOKYIBTYPHOTO KOJEKTHBY
[7, c. 21-27]. B.L. Kapacuxom, I'I. Crmxiamm ta C.I. Bopkado-
BAM 3aIPOTIOHOBAHA I TEOPETHHO OOTPYHTOBAHA TPHOXKOMIIO-
HEHTHA CTPYKTYpa KOHIIETTY, BAHH BHOKPEMITIOIOTH TOHATIHHIH,
00pas3Huii 1 MIHHICHAUIT eNeMeHTH KoHIenTy. [[oHATIHAMIT CKIIaHIK
KOHIIENTY BepOami3yeThes uepe3 mpAMy HOMIHAIII0 Ta TOHATIHHI
03HAKH, 00pa3HMil aKTyami3yeThCsA 3a TOTMOMOTOI) KOHIIETITYallb-
HUX MeTadop, IHHICHHI HEPO3PUBHO MOETHAHMI i3 MOHATIHHIME
it obpasmmMu kommorenTamu [4, ¢. 103]. Ha nymxy B.M. Mana-
KiHa, KOHIIEIT — I1¢ «OMMHUIII MEHTANBHOCTI, CBIIOMOCTI, IaM ST,
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SKOKO OTepye JTIOAMHA B TPOLECI MUCTICHHS 1 32 JOMOMOTOI0 K0T
3IIHCHIOETHCS, 30€piracThesl Ta BiOOPAKAETHCS 3MICT JIOCBILY
i3HaHby [6, ¢. 70]. }0.C. CrenanoB BH3HAYAE KOHIIENT SIK «3TYCTOK
KYJIBTYDH Y CBIIOMOCTI JTIOIMHH; Te, Y BUIIS/ HOTO KyJIbTypa BXO-
JMTh y MEHTaNbHUIA CBIT JTrouHmy [9, ¢. 40].

Jlo nocnimxenns koutenty JIPYIKBA 3pepranocs Oarato JiHric-
TiB, cepen HuX — M.O. Xamerosa, JI.B. Canuikoa, O.0. Apanoga,
PB. Taiicina, O.10. Jlykamosa, O.J. 1lImenso, ski mpoomin
HaykoBi posgiiki Komuenty JIPY)KBA B pocificbkiil JiHIBOKY/Ib-
ypi. M.O. Xi308a, O.M. Jlynuosa, O.C. Ocuroa opiBHIOBAITH el
KOHLENT Ha Marepianax aHmmichkoi Ta pocikicbkoi Mos, O.B. Ipy-
IaK — Ha MaTepianax JaTHHChKoi Ta aHrmikichkol MoB, O.€. Cunsis-
cbka, ['B. [lprxompko mpoBomwm TOPIBHSTBHUN aHai3 KOHIENTY
JIPY)KPA B HiMelbKOMOBHIH 1 POCIHCHKOMOBHil KapTHHaX CBiTY.
Ocobmusocti BepOamizarii kowmenty IPYKBA B HiMenpkiii MoBi
postsnanucs KA. Jlsrinesoto ta M.O. Xameroeoro, K.B. 3aueri-
Hoto. L.C. UepHHIIEHKO eKCTIepUMEHTATBHO JOCTIKYBANA KOHIIETT
JIPY)KBA B ykpaincbkiii MoBi. [[pote choromHi BificyTHe OpIBHSUIbHE
JOCITIKEHHS! KOHLIETITY B HIMELIbKi Ta YKpaiHChKiii TIHTBOKYMBTYpaX.

Mera crarTi — mnpoBecTH 3iCTaBHWIl aHANi3 KOHLENTY
FREUNDSCHAFT/[IPYXXBA B HiMeupkiil Ta ykpaiHCbKiii JiHT-
BOKY/IBTYpax, BU3HAUNTH YHIBEpCANbHI Ta KYNBTypHO-CTIeLHbidHi
KOMIIOHEHTH KOHIENITY, SIKi aKTyali3yloThcs B TIApeMiiiHIX OfIMHHU-
1SX 3ICTABIIOBAHAX MOB.

Buknan ocHoBHoro mMatepiany. ¥ Oyib-sikii KylnsTypi CBITY
APYKHI B3AEMHHH € HAJ3BUYAHHO BAXIMBUMU IS JHOIMHHU
Ta BU3HAYAKTH 1i MiCIle B CYCIIIbCTBI, 3 OTHOrO OOKY, BOHH
MaIOTh 0arato CIiIbHUX PHUC Y PI3HUX KyJBTYpax, a 3 iHmoro 00Ky,
€ HaliOHANBHO CTelU(IYHUMH, 3YMOBIEHI BIIMIHHOCTSMH icTO-
PUYHOTO PO3BUTKY KpaiH i MEHTAITETiB HAPOLIB.

Posrngnemo moHsTiiHuA, 00pasHMii 1 LIHHICHHHA KOMIIOHEHTH
xontenty FREUNDSCHAFT/IPYXKBA B Himenpkiit Ta ykpain-
CBKili JTIHTBOKY/IBTYpaX i OPIiBHAEMO iX. 3BEpHEMOCS JI0 TIYMAYHHX
CIIOBHHKIB 000X MOB, a/)ke BOHH € TEpUIOIPKEPENOM He JIHIle
THHrBICTHYHOI, a H Ky’bTypHO! indopmanii. ¥ nexcuxorpadiy-
HUX JUKEpeNax Cy4yacHoi HIMEIbKOi MOBH 3HAXOZUMO Take BU3HA-
yenns Freundschaft: «1. auf gegenseitiger Zuneigung beruhendes
Verhiltnis von Menschen zueinander; 2. Gruf} der Freien Deutschen
Jugend (DDR)». Axanemiunnii TIyMauHu# CTOBHHK YKpAiHCHKOT
MOBH BU3HA4ae JpyxOy SK «l. CTOCYHKH, BiTHOCHHH, B OCHOBI
SKUX JICKUTh TPUXWIBHICTB, JIOBIP’S, BiJJIaHICTh, TOBAPHChKA
COJIIJIAPHICTb, JYXOBHA OJNU3BKICTh, CTIUIBHICTh IHTEPECIB 1 T. 1H.;
2. TOBapHII MOJOJOro, MO Oepe ydyacTh Y BecilbHOMY 0Opsi;
oco0a, MO TpUMae BiHENb Haj TONOBOK MOMOLOTO YH MOJOAO1
B Yac BiHYaHHS i iepeOyBa€e MpU HKX Mil Yac BECLTBHOTO 00psIy».
KomrioHeHTHHIT aHani3 BulIeHABECHUX Je(iHIIIA CBIIUMTS, 1O
nonsriituuii cknaz konnenty FREUNDSCHAFT/JIPYKBA B 060x
MOBAX CXOKHH THM, 110 e B3AEMUHH, SIKi IPYHTYIOTbCS HA B3a€EM-
Hiif IPUXAMBHOCTI, TIPOTE I YKPATHCHKOT KyTbTYPH BaKIUBHMH
€ TaKoX BIJUIAHICTb, NOBIPA, CONIIAPHICTh, JyXOBHA OU3bKICTh
1 CIIUTBHICTb iHTEPECIB Y APYKHIX CTOCYHKaX. Ipyre 3HaYCHHS JeK-
CEeMH fK y HIMEIIbKIH, TaK i B yKpalHCKIif MOBax Oyne KyIbTypHO
MapKOBAHUM, TIOB’13aHUM 3 icTopieto kpainn, y HiMeuunsi 3a acis
HJIP us nexcema BUKOpHCTOBYBamacs i BiTaHHS WIEHIB Opra-
Hizanil BitbHoT HiMelpKoi Moo, @ B YkpaiHi BOHA IO3HaYasa
TaKox 0coQy, sika Opajia y4acTh y BeCUTbHOMY 00psii.

OOpasHuil CKIafHUK KOHLENTY HAKOMMYYe 3HAHHSA, 00pasu
ii acomiallii, 1o BUHMKAIOTH Y CBIOMOCTI JEoMuHHu. [st 30araueHHs
KOHLIENTY JIOAMHI BAPTO OTEPYBATH YABICHHSAM, IOYYTTAMH, iHTYi-

11i€10, 11100 CTBOPHTH Iigk 00pa3 i 3aIMImuTH oro B mam’sti. JocuTh
4acTo Juis 3a0e3MeyeHHs 00Pa3HOCTI KOHLENTY HeoOXiTHMH Limit
KOMILICKC acollialiiil, ajpke 00pasHHil CKIIaTHUK MOB’S3aHMH 3 1H]TH-
BITyaJIbHUM 1 KONIEKTHBHUM JIOCBIIoM eTHOCY [3, ¢. 107]. AHanizy-
10uM 00pa3Huil YMHHKK Y cKiaji koHuenty «Freundschafty, moxua
BUIUATH 9 00pa3iB, 3 AKUMH ACOLIIOETHCA LI JIEKCEMA Y CBIIOMOCTI
HiMeIbKoro eTHocy. st Hboro apyx0a — 1€ KUTTEBUI CKIAHUK,
BOPOXKHEYA, PO3PAXYHOK, ONM3bKICT, CIILTKYBAHHS, TATPUMKA, CX0-
KicTb, MmoOoB, Opatepcbki BinHocuuu [10, c. 149]. lns npencras-
HHUKIB YKpaiHCHKOT HiHFBOKyJILTypI/I apyxoa nepeayciM aCOI[IOEThCS
3 MIATPUMKOIO, TIOBATOIO, JIOBIPOIO, B3a€M0p03yM1HH}IM YECHICTIO,
JIOTIOMOTOI0, B32€EMOJIOTNIOMOTOI0, BIIIAHICTIO, BIPHICTIO, LIMPICTIO,
cribHuMH iHTepecam [ 11, ¢. 120]. OOpasHuii CKIIaIHUK KOHIENTY
4acTo BepbaizyeThes 3a A0MOMOTol0 MeTadop, MeTOHIMii Ta TopiB-
HAHHA. Y HIMEUBKIH JIHTBOKYMBTYpI JpyKOy MOPIBHIOKOTH i3 Haif-
KpammmM Karitanoskianerssm: Die Freundschaft ist ein Kapital,
von dem die Zinsen niemals verlorengehen (docnigno: Jlpyocoa — ye
Kanimazn, 6i0comku 6i0 K020 HIKOU He Nponadymy); i3 COHIEM:
Diese Freundschaft ist aber klar und rein wie die Sonne (docnigho:
L5 Opyoicoa sicra i yuema, sx conye); Ein Leben ohne Freund ist eine
Welt ohne Sonne (docnisno: Kumms 6e3 dpyaa, wjo cgim be3 conys);
31 crnmkoto: Freundschaft ist ein Glas, das man nicht auf den heien
Herd setzen soll (docnigno: Jlpyoicoa — ye cKisiHka, Ky He 6apmo
CIMABUMU HA 2apayy Niy); 13 POCTUHAMH, SKI MOXKYTh 3aB’SHYTH:
Freundschaften zerbrechen nicht, Freundschaften welken (docnigno:
Jpysicoa e posio embcs, Opyoicoa 3a6’sme) [3]. OCKiTbKE CHIpaBK-
HIi IpyT 3aBXK/IM MATPUMYE B CKJIA/IHI YacH, TO B HIMIIIB BiH MOCTA€
B 00pa3i Jiikaps: Ein guter Freund, ein guter Artz (dociigho: JJoopuii
dpye € dobpum nikapem). B yKpaiHCBKil JHIBOKYIBTYpI JApyx0Oa
TOPiBHIOETHCS 3 TaxoM (Cuia nmaxa 6 Kpuaax, a ioouHu 6 opyarcoi),
a IIOIVHA, sKa Mae 0araro Jpy3iB, aCOIIFOETbCS B YKpATHCKIM KyIb-
Typi 3 KBITY4HM cTenoM: Jloduna 3 dpysamu — cmen i3 Keimamy,
T0OuHa Oe3 Opysie — dicMens noneiy; 13 13epkanom: /pyocda — sk
03epkano. po3io ew, e ckradeu; 31 ckapoom. Jpyoicoa — naiibiny-
it cxap6. CriimbHAM 1715t 000X MOB Oyzie TOPIBHSHHS OAUHH, SIKa
He Mae Ipy3iB, i3 aepeBoM Oe3 kopins: Ein Mensch ohne Freund ist
wie ein Baum ohne Wiirzeln — Jlioouna 6e3 dpysie mos depego 6e3
Kopinns, a CTapux Jpy3iB — 3i crapum Brrom: Freunde sind wie Wein
in Fdssern. die dlteren sind auch stets die bessern — Jpy3i ax euno
6 DOuYi: UM CIapui, mum Kpauji.

[liHHICHHMIT KOMIIOHEHT KOHIIENITY MU JI0CTITMMO Ha TPUKJIAJI
napeMii, Ski SBNAOTH COOOK CYKYIHICTh Ky/IbTYpHOI iH(OpMA-
11ii, 71at0Th 3MOTy CKa3aTi OiNblie, 3a0M[a/UKYI0YH MOBHI 3ac00H,
BOJIHOYAC J00MPAIOTBCS 10 DIMOMH HAPOTHOTO IYXY, KYJIBTYPH.
3HaueHHs mapeMiil MOXHA HaBiTh IHTEPIPETYBATH 3 TIO3MILiH IiH-
HICHHX HACTAHOB, SIKi HpI/ITaMaHHi MEHTaIBHOCTI Haii [5, ¢. 73].
Ak B pralHCbKlI/I TaK 1 B HIMEIbKIi JIIHTBOKYIBTY DI ;(pyn(6a noci-
JIa€ BUCOKE MicIle B 1epapx11 IiHHOCTEH, BUIIE 3a Bei Onara, i 10
JIyXOBHI, 4H1 TO MaTepiaibHi, 1po mo cBigars nekcemu Gold/zomoro
Ta Silber/cpi6no, Geld/rpomi: Freunde sind iiber Gold und Silber —
Jlpy3i dopoorcui 610 cpiona i 3on0ma, Es ist besser ohne Geld, als
ohne Freund zu sein (docrisno: Kpawe 6ymu 6e3 epouieti, Hide 6e3
opysie). Jlns ykpaiHiiB apyx06a — HaHOLTBIINH CKapO y KUTTI, KK
notpibHo obepiratu: Ckapd — e dpye, a dpye — ckapo. Jpyxcoa
ma opamcmeo — Halioitbue Oa2amcmeo.

Sk B yKpaiHChKHX, TaK i B HIMEIBKUX TMAPEMifiX PO3MEKOBY-
€TbCA TIOHATTA «IPYT», «TPHUATENb», «3HaHOMHiD». Moxe OyTH
farato 3Haifomux, Ta He Moe OyTi Oarato mpysis: Viel Bekannte,
wenig Freunde (dociino: bacamo 3natiomux, mano Opysie);
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Tlpusmenie movma, a ipnoco Opyea Hema, a TOH, XTO JPYKHTb
3 yciMa, TOH He Apykuth Hi 3 kuM: Allerwelts Freund, niemands
Freund (0ocaisno: Xmo dpye ycoomy ceimy, moi He opye Hikomy),
Xmo opye kodicromy, moii He Opye HcOOHOM).

CnpagxHs BipHa Apyk0a € HAI3BUYAHO LIHHOK IS yKpa-
iHCbKOTO HApony: Bipomy opyey nemae yinu. bes giprozo opyea
genuxa mya. Cnpasdicivo2o opyea 3a epoui ve kynuui. 106 crarn
3 KUMOCh JIPYTOM Y HiMELbKii JiHTBOKYIIBTYPI, TO OTPiOHO 3’icTH
3 HUM Mipky comi: Man muss erst einen Scheffel Salz mit einem
essen, ehe man ihn zum Freunde nimmt (Oocnieno: Ilompioro
3'icmu mipky coni 3 mum, kKo2o bepewt 3a 0py2a), @ B yKpaiHCBKiit
JHTBOKY/BTYpI IOTPiOHO 3’icTH Myx comi, 00 Mi3HATH JTOIMHY.

[Mapemii HiMelpKoi Ta YKpaiHChKOI MOB THATBEPIKYHOT, IO
CTIpaBKHIM BHIPOOYBAHHAM 1 TIEPEBIPKOIO JIPYIKHIX B3AEMUH MOKE
OyTu Hewacts it Oina: Freundschaft bewdhrt sich in der Not—pu 2opi
ma 6 1uxy 200uny nisnaewt 6ipry moouny; In der Not erkennt man den
Freund — (0ocnisno: [pysi nisnatomucs 6 6i0i); Gliick macht Freunde,
Ungliick priift sie — Lacms dae dpysis, Hewjacms ix sugipsic.

HastBHicTb py3iB 1 TXHs KUIBKICTh YacTO 3aJiexKarhb Bil Matepi-
QTBHOTO CTAHOBHINA TIOAMHY. UM OaraTiia i macimBiIia JIOIUHa,
THM OiJIblITe OAKAFOUNX 3 HEHO JIPYKUTH, a OITHOMY TIOTPIOHO PO3-
paxoByBatH nmIIe Ha Jomomory aurenis: Reichtum zieht Freunde
herbei, Armut aber Engel (docnigno: bazamcmeo npusabdnioe opy-
316, a Oionicmy — aneenie). Wer Geld hat, der hat auch Freunde
(Oocaisno: Y Kkoeo epouti, y moeo i opysi), Wer reich ist, hat viele
Freunde (docnisno: Xmo 6aeamuii, mou mae dacamo dpysis); Wo
Reichtum ist, da sind auch Freunde (docnisno: [le 6aeamcmeo,
mam i dpysi). Y 3nujapis 3a3Buyait Hema apysis: Arme Leute haben
keine Freunde (docnigno: bioui nioou ne maiomo dpysis); Wer kein
Geld hat, der hat auch keinen Freund (docrigno: ¥ xoeo nema epo-
wietl, y mo2o Hema i Opy3is).

[Tapemionorist HIMEIBKOT Ta YKPATHCHKOT JIHIBOKYIIBTYp 3aKITH-
Kae [iHyBATH CTApUX, BIPHUX JPY3iB, IAHOOTMBO 10 HAX CTABUTHCA:
Ein alter Freund ist besser als zwei neue — Cmapuil opye ainwe
HOBUX 060X. THKOIH JIPY3i [0 KHUTTIO CTAIOTh OMMKUMMH 32 PIIHIO,
1110 3HAXOJMTD MiITBEPIKEHHS B TIAPEMIsX K HIMEIIBKOI €THOKYTb-
Typu: Freundschaft geht tber Verwandschaft — Bipruit opye kpauyuii
3a poouya, Ein guter Freund ist mehr wert, als ein Bruder in der
Ferne (ocnisno: Iapnuii dpye yinniviuii 3a 6pama Ha 6iocmani), Tak
1 B yKpaitchkoi: He max mii cmo pamis, sk cmo Opysie.

CripaBkHix Jpy3iB 4acto 00 €IHYIOTh CIiTbHI IIHHOCTI,
CIIIBHI HACTPOT, IOYYTTA Ta MEPEKUBAHHS, 3 YACOM JPY3i CTAIOTH
CXOXKHMMH OJIMH Ha OJIHOTO, 10 3aCBITUYHOTH TAPEMIl K HIMEIIBKOT
MoBu: Ein Freund ist des andern Spiegel (docnisro. [pye —ye 03ep-
Kano iHwo0eo), Tak i ykpaincekoi MoBu: Ckagicu MeHi, Xmo meili
opye, i A cradxcy modi, xmo mu; 3 Kum Nomosapuuiyeus, maxum
i cam cmane, 3 Kum nogedeuics, 8io moeo i Habepeuics.

CribHUM TSt 000X JITHTBOKYJBTYD € 3aCTEPEKEHHS Bijl MOTa-
HUX, HEBIPHUX 1 JypHUX Jpy3iB: Ein beschrinkter Freund macht
einem mehr Verdruss als ein kluger Feind (docnigno: Obmedce-
HUll MosapuuL cmeopioe inblule HENPUEMHOCIEN, HIXC PO3YMHULL
mosapuw) — He Gitica eopoea posymuoeo, a Oiica opyea 0yp-
Hoeo, Fiirchte nicht den offenen Feind, aber fiirchte den falschen
Freund (0ocnigno: bitics ne 8i0Kkpumozco 8opoed, a HecnpagiicHb020
opyea); He xapaii, booice, niuum, sax dpyzom muxum, 3 dyprem opy-
acumu — csiti posym empamumu, Hesiphuii opye — nebesneunutl
opoe; [pye-6052y3 2ipuiuitl 110mo2o 0poea.

Bucnosxku. [Ipyx06a HaI3BUHAIHO MIHYBATACS B YCI YacH, apKe,
Ha yMKy (inocoda L{unepora, BUKITHOUHTH 13 KUTTS IpyKOy — yce

OJIHO, TI0 TT030aBUTH CBIT COHSYHOTO CBiTNA. JIpykba Mae mepimo-
Yeprope 3HaYeHHs B JKUTTI CYCIUTBCTBA i KOXKHOI OKPEMOi JTHOTHHH,
He3BAKAIOUM HA JIMHAMIKY, 1O 3pOCTaE, KHUTTH, HOro AEMOKpa-
TH3AIII0 Ta 3MIHY MOJENeH MikocoOucTicHnX B3aemuH. [lopis-
HSBIIM TIOHATIHHMHA, 00pa3Huil 1 MIHHICHIHA KOMIIOHEHTH KOHIICTITY
FREUNDSCHAFT/JIPYKBA B HiMenpKiil Ta yKkpafHChKiif JHTBO-
KYJIBTYpax, MOKEMO CTBEpIDKYBATH, IO MOHATIHHUI CKJIATHIK 3ara-
JIOM € CXOKUM B 000X MOBAX, OCKLTBKU JPY)KHI B3AEMHHH IPYHTY-
T0ThCSl Ha B3AEMHII cMIIaTii B 000X KYIBTYpax, IpoTe [l YKpaiHIIiB
Y TaKKX B3aEMHHAX BOKIHBI TAKOXK BIJIAHICTb, I0BIPA, COMITAPHICTb,
JyXOBHA OMIM3BKICTb 1 CHUTBHICTh IHTEPECIB y JPY/KHIX CTOCYHKAX.
Haii6inbmni BiIMIHHOCTI MPOCTEKYIOTECA B 00pasHOMY CKIIAIHHKY
KOHIIETITY, OCKUTBKM BiH OLTbINE TOB'S3AHMH 3 iHIVBITyaTbHAM
1 KOTIKTBHIM JOCBITIOM €THOCY. Y HIMEIIBKIH Ky/TBTypi Apyk0a aco-
MIF0ETHCS 3 HAHKPATIM KAITITANOBKIAICHHSM, 13 COHIEM 1 CKITHKOIO,
B YKpaiHCBKOTO Hapomy apyxk0a moctae B 00pasi KBITYHOTO CTery,
TTaxa, ;3epkana, ckapOy. CrimbHIM A1t 000X TIHTBOKYIBTYP € TIOPiB-
HSHHS JTEOZMHA 0€3 JIpy3iB 13 IepeBoM 0e3 KOPIHHS, a CTapuX Apy3iB —
31 cTapuM BHHOM. B 000X TIHTBOKYIBTYpax, 3 OMHOTO OOKY, Apyx0a
IiHyETHCA BHUIIE 32 BCI IyXOBHI Ta MatepiaibHi Onara, 1HKONM BipHI
Jpy3i CTAFOTh OMIDKYIMIL 33 POIIYIB, a 3 1HIIOTO OOKY, 3aCTEPiraioTh
Bl albIIMBHX 1 3pa/THBIX APY3iB. AJe i HaBiTh CIIPABKHS ApyxOa
TIOBMHHA MPOWTH TEPEBIPKY TPYAHOLIAMH, IO 3aCBi4yIOTh Mapemii
000X MoB. [lepcrieKTHBHIM HAMPAMOM MOAMBIINX AOCTIIKEHb MOKE
oyt BepOanizaris koruenty FREUNDSCHAFT/JIPYJKBA B iuBi-
JyanbHO-aBTOPCHKIH KAPTHHI CBITY HIMEIIHKHX MHCHMEHHHUKIB.

Jimepamypa:

1. Baiiep X., baitep A. Hemelkue mOCIOBHIIBI M TOTOBOPKH : COOPHHK.
Mockaa : Beicm. mik., 1989. 392c.

2. Ipymak O. Bepbanisaumis kouuenty AMICITIA/FRIENDSHIP
B JIATHHCBKIll Ta aHIIiHCHKI MoBax (Ha Matepiani mapemiit). Axkmy-
anvui numanna eymanimapuux nayk. 2015. Bum. 13. C. 169-175.

3. JarineBa JK.A. Meradopa B 00pa3sHOMY CKJIQJHHKY KOHIIETITY
FREUNFSCHAFT/JIPYXBA B HiMeupkiii MoBi. Haykosui sic-
Huk kagpeopu FOHECKO Kuiscvkoeo Hayionanbhoeo niHegicmuy-
Hoeo ymigepcumemy. Cepia «@inonoeis, neoazoeika, ncuxonoiay.
2013. Bum. 27. C. 107-113.

4. 3anbroBcbka I'J]. Metomu nociipkeHHs KOHUENTIB. Haykosuil gicHuK
Mixcrnapoornozo eymanimaproeo yuieepcumemy. Cepis « Dinonozisny.
2015. Ne 19. Tom 2. C. 102-104.

5. Konoi3 XK.B. Ykpaiuceko-HimMenski napemionoriuni napaneni. URL:
http://journal.kdpu.edu.ua/filstd/article/viewFile/371/313.

6. Manakin B.M. MoBa i MDXKyIbTypHa KOMyHIKaLis :
mocionuk. Kuis : BI] «Axamemis», 2012. 288 c.

7.  Ilpuxompko A.H. KoHIenTs! u KOHIIENTOCHCTEMBI. [[HEIPONETPOBCK :
Benas E.A., 2013. 307 c.

8. Cunssckas O.E. Konuenr JIPYI/FREUND B pycckoit n Hemer-

MoHozpagus |
H.B. Iletmouenxo, C.U. Iloranenko, O.A. babemtok, E.JI. Cpenbios
u gap. ; nox pea. H.B. Ilemmouenko. Opecca : W3narensckuit gom
«lenpBerukay, 2017. C. 188-196.

9. Crenanos lO.C. Koncrantsl. CrioBapb pycckoid KynsTypbl. OmbIT Heclie-
noBanust. Mocksa : [1Ikona «S13biku pycckoii KyasTypb», 1997. 824c.

10.  XawmeroBa M.®. JIMHIBOKY/IBTYPOIOT HYECKHE OCOOCHHOCTH KOHIIEITA
«z1py>x0a» B HEMELIKOSI3bIUHOI KapTuHe Mupa. Becmuux Yensabunckoeo
yuugepcumema. Cepusi «@unonoeus. Hckycemeosedenuey. 2009.
Buoin. 35. C. 148-151.

11. Yepuumenko [.A. TIpo pe3ymbTard eKCIepUMEHTAIBHOTO JOCIi-
mkenns kouuenty JIPY)XKBA. Haykosi sanucku KJITV. Cepis

Kiposorpan KAITY,

HaBYAIbHHUI

KOH JIMHTBOKYNBTYpax. Konyenmul u xowmpacmol :

«Dinonociuni  Hayku  (MOB03HABCME0)».
2011, Bum. 95. 4. 1. C. 119-120.

6



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2019 Ne 43 Tom 5

Bashuk N. Concept FREUNDSCHAFT/FRIENDSHIP
in German and Ukrainian linguocultures

Summary. The article compares the concept
FREUNDSCHAFT/FRIENDSHIP in German and Ukrainian
linguocultures considering the examples of paroemias,
since it is they which most vividly represent national way
of thinking, the ethnos mentality, its moral and ethical norms,
and benchmarks of values. The conceptual component in both
languages was found to be quite similar, because friendly
relations are based on mutual sympathy, but for Ukrainians,
devotion, trust, solidarity, spiritual closeness and common
interests in such relationships are also important. Conducted
analysis showed that the biggest difference can be seen in
the figurative component of the concept, because friendship
is connected with the feelings and emotions of a person, with
individual and common experience of ethnos. For the German
ethnos representatives, friendship is a vital component,
enmity, prudence, intimacy, communication, resemblance,
love, brotherly relations, and for the representatives
of Ukrainian culture, friendship is first and foremost related

to support, respect, trust, mutual understanding, honesty,
help, mutual assistance, devotion, loyalty, sincerity, common
interests. The figurative component of the concept is often
verbalized by metaphors, metonymy and comparison, that is
why in German linguoculture friendship is associated with
the capital, which interest will never disappear, with the sun
and the glass. For the Ukrainians, friendship appears as
a flowering steppe, a bird, a mirror and the greatest treasure.
It is common for both linguocultures to compare a person
without friends with a tree without roots, and old friends with
old wine. When comparing the value concept component, it
was found that friendship in both linguocultures is valued
more than all material and spiritual goods, and faithful
friends can become even closer than relatives, however,
even true friendship can be tested by difficulties and depend
on the financial state of the person. Warning against
betrayed, unfaithful and stupid friends is widely common in
the paroemias of both languages.

Key words: concept FRIENDSHI, linguoculture, concept,
figurative component, national values, paroemia, ethnos.




